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BILIMB BYPJECKHO-TPABECTIMHOI JIITEPATYPHOI
TPAJUIII HA IIEPEKJIA L
KJACHYHHUX HAPOJIMHUX POMAHIB

Anomauyin. Y cmammi npocmedcyemvcs nepekiadaybka mpaouyis
nepecnigig-aoanmayii, wo 6y1a NPUMAMAHHA YKPAIHCLKIU Aimepamypi Ha
emani ii cmanosnennsn y XVII-XIX cmonimmsx. JJocaioxicyiomsbcst 1eKCuKo-
CMUNICMUYHI 3ac00U MBOPEeHHs. NAPOOIIHOCMI Y KIACUYHUX pomanax "/[on
Kixom" i "laprawmioa ma Ilanmaipioens”. Poszenadaecmocsa 3anyuenns
nepekiaoauamu HapoOOHUX CMIX08UX mpaouyil YKpaiHCbKoi Kyaivmypu, sKi
CRpUSIU CIBOPEHHIO QYHKYIOHATLHO A0EK8ATMHUX YLIbOBUX TEKCIB.
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inonoeii; Kuiscoxutl Hayionanvruil yHieepcumem imeri Tapaca Llleguenka.
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THE EFFECT OF BURLESQUE AND TRAVESTY LITERARY
TRADITION ON THE TRANSLATION OF CLASSIC PARODY NOVELS

Abstract. The article outlines the evolution of the translation tradition of
burlesque and travesty adaptatins viewed as inherent to Ukrainian
literature in its formative stages (18th and 19th centuries). The strategy of
domestication was examined regarding the degree to which translators
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make a text conform to the target culture. Parody, which in the case of some
earlier adaptations could be considered a synonym of translation, in the
20™ century evolved into a literary genre requiring a faithful rendering in
translation. Lexico-stylistic means of creating ‘intra-’ and ‘intertextual’
parody in classic novels ‘Don Quixote’ and ‘Gargantua and Pantagruel’
are analyzed. Translators’ skilful use of folk humour tradition characteristic
of the Ukrainian identity contributed to achieving functional adequacy of
the target text. The article discusses the impact of the ‘baroque’ school
within  Ukrainian literary  translation, which proved  particularly
appropriate for reproducing parodic texts.
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KJACCHYECKHUX MAPOJUMHBIX POMAHOB

Annomayusa. B cmamve paccmampusaemcs nepesooyecKkds mpaouyust
NepenoAHceHUti-a0anmayuti, XapaxmepHas 0is YKPAUHCKOL TUmepamypbl Ha
omane ee cmanoeienus 6 XVIII-XIX eexax. Anaausupyromcs Jnexkcuxko-
cmunucmuyecKkue cpedcmed OOCMUNICEHUsE NAPOOUTTHOCU 8 KILACCUHECKUX
pomanax "ou Kuxom" u "I'apeanmioa u Ilanmaepiosns". Macmepckoe
UCNONB308AHUE — NEPeBOOUUKAMU  HAPOOHBIX — CMeX08bIX  mpaouyuil
VKPAUHCKOU KYIbMYpbl NpeoCcmagisemcsi 0CoOeHHO S¢@@ekmugHvim 074
CO30aHUsL PYHKYUOHATIbHO A0eK8AMHBIX MEKCMO8 Nepegood.

Kniouesvie cnosa: napoous, aoanmayus, mpasecmus, Cmpamezus
OdomecmuKayuu, npazmamuyeckul 3Qpgexm, asmopcxuil 3amvlcer.
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Tapaca Llleguenxko.
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Ha mepmmit mormisa 3B'SI30K TMepekiiagy 3 MapoJielo HE Mae
BHpa3HUX OCOOJIMBOCTEH i mepedyBac y THX CaMHUX BiIIHOCHHAX, IO i
3 OyIp-KHM IHIIAM JITEPaTYPHUM >KaHpPOM. YTiM, Mpu OiNbII
YBOXHOMY aHaJi3l CIIOCTEpIraeMO: B ICTOPHYHIN pPEeTPOCHEKTHBI
MepeKIIa]] HACTUIBKU TIOB'S3aHAN 13 TMapoAi€r0, MO iX MOAEKYAH
MPaKTUYHO HE MOYKHA PO3PI3HUTH, SIK 1e Oylo y BUMAIKy HEBHUX
MIepecCIiBiB-TpaBeCTi, SKI TpPalUBUIMCS HAa paHHIX eTamax
CTAHOBJICHHS yKpaiHCcbkoi JitepaTypu. OTke, MeTOI0 HaIIoi
PO3BIZIKK € JNOCHIAUTH 3B'SI30K MiX JKaHPOM MEPECIiBiB-TPaBeCTiH,
o OyB MPUKMETHOIO PHCOI0 CTAHOBIJIEHHS YKPaiHCHKOI JiTepaTypu
y XVII-XIX cromTrax, i mpuiloMaMu BiNTBOpEHHS Mapoiii B
YKpaiHChKHUX TMepeKanax KIaCHYHUX MapoAiiHuX pomaHiB "JloH
Kixor" M. CepBanreca i "Taprantioa ta [Tanrarproens" ®.Pabie.

P. 3opiBuak Tak ommcye KIacH4YHy CXEMY PO3BUTKY IEpeKiary
Uil OIBIIOCTI  €BpONEWCHKUX JIiTepaTyp: 'crmepuly mepeKiaiu
bi6mii, 3romoM aHTHYHUX aBTOPIB, YacCTO 3 HNAPOOIIOBAHHAM I
mpagecmy6anHsM, TOAI  Cy4YacHHKIB 1  3araJioM  aBTOPiB
HarioHanbHux Jiteparyp" (xypcue¢ wmaw — CJ[.) [6]. Cnosa
M. baxtina [1] mpo 3acagHW4yy poJib MApOAIMHOTO CcjOBa I
PO3BHUTKY €BPOIEHCHKOTO POMaHy CYroJIOCHI i MOBHO-KYJBbTYpPHil
cutyauii B YKpaiHi, Je KaHp IepecHiBiB-TpaBecTiii OyB
MIPUKMETHOIO PHCOIO0 CTAaHOBJIEHHS YKpaiHCBhKO] siteparypu y X VIII-
XIX cTromiTTax.

3BuyaiiHo, Ha eram (¢opMmyBaHHA Oynb-sKa JiTepaTypa
PO3BHBAETHCS BEIUKOIO MIPOI0 3aBIJKH aJarTaiii, IepecIiBy,
HaCJiAyBaHHIO KJIACHYHMX B3ipLiB, MPUCTOCYBAHHIO TEM 1 CIOXKETIB
IO CBOIX ETHOHAIIOHAJIFHUX OCOONMMBOCTEH Ta moTped, TOOTO B
MIepBUHHIA QYHKII{ epekiIaiB yoadaroTs "TIeBHE CTUPAHHS Pi3HMII
MDK NepeKIaJaHHsAM Ta OpPUTiHAIBHOIO TBOPUICTIO y BEpCifiX,
HACJITyBaHHSX, afanrtaiisx tomo" [5, c¢. 14]. IHmuMu cioBamy,
IIMPOKO 3aJy4YaeThCsl CTpATeriss MOMECTHKaIlii TBOPIB iHITOMOBHOL
JaiTepaTypd, Ska — B ICTOPMYHOMY CEHCI — BKIIIOYAa€E TaKOXK
"nepepoOKy OpHUTiHAIBLHOTO TBOPY Ha JKAHPOBO IHINMH TBIp, KUK
30aradye (4M HaBIIAKW) JITEpaTypy YH KyJIbTYpy IHIIOTO Hapoxmy'
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[7], mo cmocrepiraeMo B YKpaiHCBKHX IIEPEKIIaIax-aanTailisx
KJIACHYHUX TEKCTIB.

Brpogorxx  XVII-XVIII  cTomiTe aHTHYHHUX 1 CydYacHHUX
€BPOIICHCHKIX aBTOPIB MEPEKIAIATH KHUNICHOI YKPATHCHKOIO: BAPTO
JITIEe TpUTafgaT nepekinany 3 Beprimis, OBinis, ['oparis, bokkaado,
[lerpapku, 10 pobGmiIncs 4yepe3 MOCePeTHUNTBO MOJIbCHKOT, a cepes
IMEH TepekiazadiB, SKi MIHNDIA J0 HAIIOTO dYacy, HPHUTagacMo
@. [Ipokonoprua Ta [. CkoBOpomy, IO HaBiTh HaMaraiucs
BiITBOPUTH Yy BIPUIOBAaHHX MepeKiIajax pPHTMIUHI CTPYKTYpH
nepmoTtekcTis [15, c. 40-45]. YTim, mpuTaMaHHOIO caMe yKpaiHChKii
JTepaTypi pUCOI0 MOYKHA BBaXKaTH Te, mio 3 KiHmsg XVII-XIX cr. ii
(dbopMyBaHHS uepe3 IepeKIaau-aJanTalii-nepecniBl MPOXOIIIO0
3HaYHOIO MIpOI0 Yy TpaBecTiiiHO-OypieckHOMy Kitoui. Ha mymky
T. BoBcyHIBCBKOT, Takiil cUTyalii B YKpaiHCBKIH JiTepaTypi MOXKHA
3HAalTH JeKilbKka TosicHeHb. [lo-mepmie, yKpaiHCBKOMY HapOJOBi
MpUTaMaHHUM TaJlaHT CMIIINTH, CXWJIBHICT IO KapTiB, TOX
OypieckHa Tpaguiis Oyyia CyrojloCHOI0 YKpaiHCbKOMY MEHTAJITETY;
Mo-Apyre, COLialbHO-KYJNBTYPHI YMOBH, mo ckiafganucs y XVIII-
XIX cTomiTTi, BH3HAUWIM caMe KOMIYHHI XapakTep YKpaiHCBhKOi
JiTepaTypH SK Takoi, 10 Mana BBakaTHCs "ApyropsnHor", abo x
HaBiTh "HeicHyrouow" [2, C. 4].

[losiBi  HaMBIIOMIIIOrO  TPaBECTIMHOTO TBOPY  YKPaiHCBHKOI
miteparypyu, "Eneinn" IBana KomisipeBcbkoro, mo sKHaikpaie
JEMOHCTPYE BUIbHE IPUCTOCYBaHHS TEKCTY-OpUTiHANY A0 MOTped
HaIIOHAJFHOI KYJIBTYpPH, MIEpeayBaB "TPUBAIUI MEPION YTBEPIKEHHS
HamiBQOJBKIOPHUX, HAMIBIITEpaTypHUX TBOPIB y OypieckHo-
TpaBecTiHI MaHepi y >kaHpi "mepenoxeHiil" [2, c. 5]. AmanrtyBanucs
TBOpH Beprimis ta I'opamis, aki Oymm moOpe BioMi OCBiY€HOMY
MPOLLIAPKY YKpPaiHCBKOTO rpOMaITHCTBA. [epmorekct
MIEPETBOPIOBABCS Y TaKMX Mepekianax "Ha BUIbHY (aHTa3ito, TBIp Ha
TEMY, 3arajjaHy OpPHTIHAJIOM, alie CTIOBHEHY iHIIIOI eCTeTHYHOI SKOCTi"
[2, c. 6], ToOTO "mpelidyBaB" y OiKk MapoAiHHOrO MEPETHLIIOBAHHS.
XapakTepHoto QopMoro ocraHHporo Oyma ¥ "parodia sacra"
(TTepepoOKH TPOTIOBielt 1 MOJMTOB Y MapoAiHHOMY KITIOYi), Ta )KapTh
i aneknoT Ha PiznBo 1 Bemuknaens, "risus natalis” i "risus paschalis"”,
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KOJIM JO3BOJIBSUTHCS TTAPOIiiHI TIepepoOKHU 3a PETIHHIMHA CIOKETaMH.
Take OyprecKkHO-TpaBecTiliHE BIpIIyBaHHS TaKOK MOXKHa BBaXKaTH
MposiBaMH  TIepeKJIay-ajanraiii, ajpke, IMo-IepIie, BigOyBaBcs
TIepexiJl 31 CTapOCIIOB’ THCHKOI MOBH JIITYPriil Ta MOJIUTOB HAa HAPOJIHY
MOBY, a TO-Ipyre, CIOKETHI IiHII pemiriiHol jiTepaTypw
"amanTyBanucsa" i HapOAHI Tpamuilii Ta puryann. Bumoru no
MepeKyIaly TOTOYacHoOl JITepaTypH 3alexaid MepeayciM Bia sKaHpy:
HaHOIMKINM 10 OpHTiHATY MaB OyTH mepekian Cesaroro IIucbMma, a
TBOPH IHIIMX JKaHPIB MOXKHa OyJOo BUIBHO IHTEpHpPETyBaTH B
TIepecITiBax Ta IHIIMX BUIAX TBOPUYUX MepepoOok [§].

OCKUIBKH HIDKYE TOBOPHUTHMEMO IIPO TAPOIiHHI TEpeKIamn-
ajanTaii, mepecmiBu Ta "NepenokeHis" MOKIanHille, 3ayBaKHMO,
oo mix "amanTariero” B MEPEKIaI03HABCTBI BUCTYNAIOTh JEKUTBKA
PI3HOBUAIB MOBHO-KYJNbTypHOI TpaHchopMmarii. Lle moxe OyTtu
00poOKa TEeKCTy, CIPSMOBaHa Ha CIIPOIIEHHS HOTO 3MICTy Ta (OopMH
JUIA TIPUCTOCYBaHHS JO TMOTped 4dWTadiB, $SKi HE TOTOBI [0
3HalOMCTBa 3 HMM B opuriHaibHoMy Burisiai [10, c. 12], abo x
"3By)KEHHSI JIEKCHUKOHY 1 TpamaTtuku" [13] mis moTped BHBYAIOUMX
1HO3€MHI MOBH, JUIS aNalTyBaHHS JOPOCIOIl JITepaTypHu Il MIiTeH
[4] Ta iH. YkpaiHchka mocmigHuis B. [lemenbka cinymHO 3ayBaxye,
o Oy/b-SIKUH aJIeKBaTHUIN TIEPEKIIaJl BKIIFOUAE alamTallito, JIUIIe il
CTYIiHb MOXe OyTH pi3HHM. {7 HammX Iiied MU pO3yMITHMEMO
aJanTaiio HaOMWKEeHO 10 BU3HAUYCHHs BUIBHOI Bapiallii, sike Hamae
0. [Izepa: 3aMmo3uYeHHs OJIHOTO-BOX CMUCTIOBHUX
MaKpOKOMITOHEHTIB TEKCTY-J)Keperna, Ha OCHOBI SIKUX
BUOYZOBY€TbCI HOBa TEKCToBa cTpykTypa [5, c.15]. Ilix
"nepenoxeHisiMu" abo 'mepekazamu" poO3yMIIOTBCS 'aganToBaHi
nepexnaau” [10, c. 13] BuCOKOro CTymeHs MOMECTHKAIli, o Oyim
nomynsipai 'y XVIII cromitri. 3a3Buyait mig "mepecmiBoM” abo
"MepeKIaOM-PEMIHICIEHITIEI" PO3yMIIOTh "XYA0XKHIA nOemuyHull
TEKCT, CTBOPEHHH ITiJl BIUTMBOM IIEPIIOTEKCTY Ta 3 BUKOPUCTAHHSIM
Horo 3micty i/abo ¢opmu, aje Takui, 110 MOJAETHCS K aBTOPCHKHUH
TBip Oe3 mocwianHs Ha nepriomkepeno” [10, c. 149] (kypcus naw —
C./.). O. JI3epa nomoBHIOE, 0 "1J1s IEPECIiBY XapaKTEpPHUNH METOT
TPAHCIO3UIIil, IEPEBECHHS OPUTIHAIHHUX CMHUCIOBUX OJIUHUID Y
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€THOMOBHI KOMITOHEHTH, 1[0 BiIOOPaKatoTh IIIbOBY MOBHY KapTHHY
CBITy Ta 3MIHIOIOTh IHTEHI[IOHAJbHE CHPSMYBAaHHA TEKCTy Ha
aKTyaJibHE JUIsl HiIboBOro untava” [5, c. 12].

Teip I. KoTnsipeBcbkoro mpoaoBKye Tpaauiliio 'mepecmiBiB-
MepeNiokKeHiin" Ta MOKe BBaXKaTHUCS TMEpPEKIaZoM, SK Tpo IIe
Haronomye i 1. @panko B "Hapuci ictopii pumcbkoi niteparypu"
1921 poxy [15, ¢.50], i P.3opiBuak, i M. Mockanenko, i
I. Kopynens, sxuii nHasuBae "Eneimy" uWm He HaWICKpaBilmmMm
MpUKIaaoM qomectukaitii [7]. Ak migkpecntoe P. 3opisuak, "Eneina"
KotnsipeBcbkoro 3aCIyroBye Ha OKpeMy IPYHTOBHY
MepeKIaflo3HaBuy poO3BiAKy, [0 ii, SK HE JAWBHO, JOCi He
MPOBOJMIIOCS, XOUa BOHA € KIIFOUOBOIO JIJIsl OCMUCIICHHS OCHOB HOBOI
yKpalHCBbKOi  JiTepaTypd, icTopii yKpailHCBKOTO  XYIOXXHBOTO
TepeKyiafy, TMUTaHHS yKpaiHizamii mepexiaiiB, "KOTJApeBIIUHU" i
OypJiecky sk JiTepaTypHux sBuil [auB. 15, ¢. 50]. 3arasom MoxxHa
Bi/I3HAYHTH OJIOMAaIlIHEHHS SIK OCHOBHY CTpATerito
I. KotnsgpeBcbkoro mpu  CTBOpEHHI  ajamTaiii, JOTpUMaHHA
CIOKETHHX XOHAIB TBOpY Beprimis, cBimome, TpamumiiHe ist
TpaBeCTii MOETHAHHSI BHUCOKOTO W HHU3BKOTO, IO IMPHU3BOIWIO [0
KOMIYHOTO €(eKTy, LIKOBUTY 3MiHYy TOHAJIBHOCTI MPOTOTEKCTY i
TpaHCOpMaIil0 HOTO eCTETUIHOT SIKOCTI.

BypneckHo-TpaBecTiiiHI mNepekIaan-aganTanii Mand BigdyTHE
MOJIITHYHE 3HAUYEHHS y criequ(iyHIX YMOBaX iCHYBaHHS YKpaiHCBKOT
KyJbTYpPH 1 CHPHSUIM PO3BUTKOBI caMoi LinboBOi MOBH. LluTytoun
I'. I'paboBuya, "KoTiIApeBIIMHA" 3MYyCHJIA JIETKOBAXHHUX TyMaTH, 110
"ykpaiHCbKa My3a HapoJauiacd I1'SHOI0", Xouya TOJIOBHOIO PHCOIO
npOro "xaHpocTwir" Oyna ¢opmalizailis KOHTPACTy 3 POCIHCHKOI0
moBoro" [15, c.55]. 3a I Kopyniiem, moMecCTHKaIisl CHOXKETIB,
TEMAaTUKU H 3aco0iB 300pa’keHHS CIpHsUIa PO3BUTKOBI HE TiNBKH
MOB, a ¥ JjiTeparyp Ta MOBHUX 3aco0iB, 3pEINTOK PO3BUTKOBI
BHpaXaTbHUX 3aC0O01B HAIlIOHATBHUX MOB.

[puiiomn, moaiéHi no 3amydyenux I. KornspeBcekum, Oymu
MOLIMPEHI TakoX 1 B JITEpaTypHHX MepeKianax-nepepookax y
XIX cT.., BTIM piBeHb JOMECTHKAIlil MEPIIOTBOPIB PI3HUBCA — Bif
CYLINBHOI, SIK, HanpUKIazd, B iHTepnpetanii TBopy "Ilan Ta Cobaxa"
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("Pan ta Pios") mombchkoro moera XVII cr. [ Kpacimpkoro
I1. l'ynakoM-ApTeMOBCHKIM, IO OUTBIT TOMIPHOTO OJOMAITHCHHS,
JIe CHOKETHI XOJIM MOTJIM 30epiratucs, a ajanrailis Big0yBajacs Ha
piBHi "copmu" (komopuTHI pO3MOBHI  (OPMYJH, EIEMEHTH
YKpalHCBKOTO TOO0YTy), AK, cKaximo, HacmimyBaHHs II. ['ymakowm-
AptemoBcrkuM nioeMu A. MinkeBuya "Ilani TBapmoBchka'.

VYarobneHuM KaHpOM JUIA Tepepo0ok y OypreckHiil MaHepi
3anumranucs Oaiiku, siki amantysamucs 11. ['ymakoM-ApTreMoBChKUM,
€. I'pebinkoro, M. CrapunekuM, [I. binerpkum-Hocenkom Ta iH.
[IpuHtun  amanTyBaHHS JIAIIABCSA TPATUIIAHUM — 30epiramacs
OCHOBHa "KaHBa" OMOBiMi, TpaHC(HOPMYBAIHCSI Tepoi Ta JIEKCHKO-
CTHJIICTHYHI 3aco0M y WiNbOBOMY TEKCTi, Mopaib Oalku
akTyaiizyBamacs A moTped 1minpboBoi aymuropii. [lomaTkoBoro
KOMi3My Oaiiki HaOyBalmuW 3aBOSKH CMIXOBOMY CKJIaJHHUKY,
OpraHiuHO  TMPHUTAMaHHOMY  YKpaiHCBKii ~ PO3MOBHI  MOBI.
1. Kopyneup TiJICYMOBYE, u1o: "mpu JTOMECTHKAITIT
nepeKiIagay/I0MeCTUKaToOp BUIBHO BBOOUTH HOBI o0pasu, He
OOMEXKYI0uM 1 He CKOBYIOUH ce0e CYBOPUMH paMKaMH OpHIiHATY
Horo 3MicTy, XyIokHIMHU ocobmuBocTsaMu" [7].

CrpufiHATTS yKpaiHCBKOI MOBHM SIK HEOAMIHHO KOMIi4HOi, a
nepeKyIagiB Helo K TpaBecTii (abo k "KOTIApEeBIIMHH" Y TepMiHAX
M. 3epoBa) posnummnu # mepekianu 3 O. Ilymkina, Hacammepen
"IlontaBa" €. I'pebinku. Xoua 1Bip €. ['pebinku MaB i BeIHUYE3HY
PI3HUIIIO 3 MONEpeIHIMU TNepeKiafaMU-aJanTalisMy, apke Horo
TekcT BuMImOB 1836 poky came sk mepekian. Ha BinmMiHy Bimg TBOpY
I. KotnspeBcekoro abo ok amanraniii Oaiiok €. ['pebinku  Ta
I1. I'ynaka-ApTeMOBCHKOT0, CIOKET MTOEMH 31 3pO3yMIIMX IPUYNH HE
notpebyBaB amanrarii. OIOMAaITHEHHIO IiIANUCs, HacaMIepes,
MOBHI 3aco0u. XapakTepHHid, IpeOiHKIBCbKUH, CTUIIb JAOMECTHKAIIl
HA/JIOBro 3poOMB #oOro mepekiaa OAHUM 3 HAWMOMYJSPHIIINX
00’ €KTIB aHEKIOTH3AIli1, KOJIM [UTYBAIMCS PAIKA "MBe] yxKe xpore"
("rrybokuit coH Bo craHe mBena') abo x "y cyroukum naB Posen
npana" ("yxogut PozeH ckBo3p TecHuHBI"). [lepeknanmauesi
3aKMIA€ThCSI 3aCTOCYBAHHS HEBIANOBIAHOI JIEKCHKH, 3Ma3yBaHHS
MYIIKIHCBKOI i71e1, HETOYHICTh Y BIITBOPEHHI AeTanell TeKCTy, TOOTO
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HEaJeKBaTHICTh MEPEeKJIafanbKUX pIlIeHh Ha BCIX PIBHAX TEKCTY.
BTim, mocTae muTaHHSA, YU MO’KHA 3aCTOCOBYBAaTH Cy4JacHI KpUTepil
SIKOCTI TIepeKIiaay A0 TeKCTy mepmoi TpeTHHu XIX cTomiTTs, Ko —
sk 3ayBaxye M. Crtpixa, misa guTtada Oyjia BaXIMBa HE TOYHICTH
repegadi cCMHUCITy i OpME TEpUIOTBOPY, a "CBilf Majopociichkuii"
apomart” [15, c. 59]. ¥V no3utuBHOMY CBiTJi 0a4nTh rpeOIHKIBCHKHMA
mepexian i M. HoBukoBa, ska 3a3Hawyae, MmO BiH MOJapyBaB
"[lonraBi" apxerunoBi rimmubOuHN nputamanHoro O. Ilymkiny xaHpy
ka3ku. Texct €. ['peOiHKM MOKHA BBaXXATH HE CTLILKU MEPEPOOKOIO
noemu O. I[ymikina, cKibKu pecTaBpariiero: "mif (acagom 6apodHoi
camubu BucTymae 3abyTa KaskoBa mepmoctpykrypa" [11, c.23].
M. PunbCbkuii IPUENHYETHCS [0 JIPYroro MONNISALy Yy CBOIid
nepexyiafo3naByiil mpami "UexoB mo-ykpaiHChKOMY' 1 MiICyMOBYE
MIPUPONY YKPAiHCHKUX TepeKiamiB-TpaBecTii: "OTi MaJopocCiHChKi
HamiBIepeKIaan, HamiBTpaBecTii, siki maBaB ['pebinka um [ymak-
ApPTEMOBCHKH, yCE-TaKWl BHWIII CBOEID MOBHOIO KYJIBTYPOIO YH
MpUHAWMHI CTUXi€l0, HDK Hamn Omimi, aHeMiuni, O6e30apBHi, X0Y i
YecHi mo-cBoeMy "mo3asku” [15, ¢. 60].

Cepen yKpaiHCBKHX JITEpaTypO3HaBLIB €IWHOI IYMKH IIOAO
MO3UTUBHOCTI a00 X HEraTUBHOCTI MAapOAIHHOTO CTHIIIO NEpEKIaiB-
MepeciBiB YKPaiHChKOIO BOPOIOBK XIX cTONITTS BHpOOJIEHO HE
Oymo. Ha miprBepmxenas 1iei aymku M.CtTpixa HaBOIWUTH Ha
CTOpiHKax cBO€i MoHorpadii CcBiONTBa MNpPO MOJEMIKYy MiX
I. Aiizenmrokom 1 M. 3epoBum, sika Toumiacs Bke Yy XX CTONITTI.
O6’extom  pmebariB  Oymum  mepecniBu  [opamieBux  (I'opartis
YKpaiHCBKHI ~ aBTOp MaHiOpaTchbku Ha3BaB [apacbkoM) o0
I1. 'ynakomM-ApTeMOBCBKMM. M. 3epoB  TpakTye  NepeKiIaau
OJTHO3HAYHO HETAaTHBHO, IiJICYMOBYIOUH PHUCH, 32 SIKHMH BOHHU
MaloTh HajJeXaTh 10 TpaBecTii: 1) 3HIKEHHS CTWIIO OpUTiHAIY,
2) HaumioHami3amis iMeH, 3) BHECEHHS YKpaiHCBKUX MOOYTOBHX
akcecyapiB. M. Ctpixa pgomae, mo mepecmiB Oyio 3ailiCHEHO
PO3MOBHHMM CTHJIEM, OCKIIBKM BHUCOKOTO CTHIIIO YKpPaiHCBKOI MOBH
Ha TOH MOMEHT MPOCTO HE ICHYBaJIO0. AHAJIOTIYHUIA MOTJISI TOIJISE
i P.3opiBuak, mo Ha3uBae mepepoOkn "CyMHO3BiCHHUMH", a
"BiICyTHiCT, (UM, MOXe, He3 sICOBaHiCTh) ,,BUCOKOro" i
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»CepEeIHbOro"  CTHIIO"  TEpPemKoAO0 Ha [UIAXYy PO3BHUTKY
yKpaiHCbKOi MOBHU Ta miteparypu [6]. LlikaBo, mo came cTuiboBa
HEBU3HAYCHICTh B YKpaiHChKiH MOBI janma 3Mory [. Ai3eHIITOKY
JNOTPUMYBATHCS MPOTHIEKHOI TOYKH 30pY 1 HAoIsAratd Ha
"Cepio3HOCTI aBTOPOBOTO 3aJyMy Ta JETaIbHOMY pPO3pOOIIeHH]
oOpas3Horo Marepiany" [nuB. 15, ¢. 57]. I. AH#3EHIITOK TOBOJIUTH, 11O
nepecniB  I1. 'ymaka-ApTeMOBCRKOTO  HE  MOXHA  BBaXKaTH
TPaBECTi€l0, TOMY 10 CyYaCHUKU LIUX MEPEKIaiB HE COpUIMAIH iX
SIK TpaBecTii (Xxo4a moaiOHa TOYKa 30py BHKIHUKAE MTOAUB, 3BaKAIOUU
HaBiTh Ha caMy Ha3By OJf B yKpaiHOMOBHOMY BapiaHTi). OTxe,
MOXHA TPHUIYCTHTH, IO CIPHHHATTSA TEPEKIIAIiB-TIEPECIiBIB K
napofiii (TpaBecTiii) MOXE BIAPI3HATHUCS B JIaXpOHIYHIN Ta
CUHXPOHIYHIM TEpPCIeKTHBaX HE3BAKAI0UM Ha iXHE, 37aaBanocs O,
OJHO3HAYHO KOMi4yHE 3By4YaHHs. [IpUYMHOIO MOXYTb BHSBUTHCA
0c00IMBOCTI €BOJIOLIT, TPUTaAMaHHI IEBHIi MOBI.

Ha T cBimoMmx  TmepekiamiB-amanTtamii — Hexah i
HEOJHO3HAUHHUX 32 TIyMayeHHSM — ICHYBaJHM M Taki, IO X MOXKHa
BBaXaTW MPOBAJBHUMH. B 1IbOMy BUMAJKy ITOMECTHKAllis HE CTaja
HOBUM HaI0aHHSM TIepekiazava i HamioHambHOI miteparypu. Takxi
TEKCTH MEPETBOPIOBAJIMCA Ha Mapoii, aje B iHIIOMY, HETATUBHOMY
ceHci 1bOro cinoBa. MjeThcs NMpo BMMAKH, KOMM JOMECTHKAIiHHi
HaI[lOHAJBHI eIEMEHTH MOBH IEePeKIaay HeOOIpPyHTOBAHO, CHIIOMIIb
HAKUJAIOThCSI Ha JIEKCUKO-CTHIIICTUYHUHE "Kapkac" TepIIOTEKCTY.
[MpuknamoM HeBAaloro mepekiaay-afantamii BUaaeTbcst ['omepoa
"Imiaga" C. Pymancbkoro, 1ie, cepell iHIIOTO, HATPAIUIIEMO Ha TakKi
NaTPOHIMIUHI iMEHa 3 XapakTepHUMH MJIs YKpPAiHCbKOi MOBH
Mop(deMaMu -eHKO/-€HKO: HANPUKIIAJ, 3aMicTh AXimia, cuHa [lenes,
TyT yutaemo npo "Ilinpenka Axiura". MokHa MPUITYCTUTH, IO U Y
cepenuni XIX cropiyus noniOHa [OOMECTHKAalisl BHKIMKaIA Y
YUTA4iB TOYYTTS UYXKOPIMHOCTI TakMX €JIEMEHTIB Yy TEKCTi,
HEJIOPEYHOCTI CBOEPITHUX €K30TH3MIB.

Kaxyun mpo BinacHe mepekiaz Ha IOYAaTKOBOMY eTami Horo
cTaHoBlieHHs B Ykpaini, O./[3epa HaBOAWTH NPHUKIAA MOE3il
Baiipona y mepexnani M. KoctomapoBa, ne crocrepiraloTecsi He
npuctocyBaHHs eneMeHTiB BT 10 KylIbTypu-pennnienTa, XapakTepHi
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IUTSI TIepecHiBy, a "i3oMopdi3M O0i0TIIHHO-CUMBOIYHUX KOMIIOHEHTIB
Ta €THOMOBHUX KOMIIOHEHTIB IIJIbOBOI MOBH Ha JEHOTaTHBHOMY i
KoHoTaTuBHOMY piBHsX" [5, c.14]. HomaTtopchbkuit minxim o
MepeKIIay Biq4yBa€eThca TakoX y TBopuocTi JI. bopoBukoBcrkoro. B
myImkiHcbkoMy Bipmmi "J[Ba Boponu" (1o, y CBOKO depry, €
MEepeclmiBOM MIOTINAHJACHKOI HapoaHoi Oamaaw) MIOTIAHICHKY
obOpasnicte O. Ilymkin mnepenae oOpasamu, XapakTepHUMH IS
pociiicekoro (onpkiopy: "Oorareipu”, "dmcro mone", "Xo3siKa
monognas”. B mepeknani JI. BopoBukoBchkOoro mymkiHCBEKI 00paszu
BIITBOPIOIOTBCA depe3 YKpaiHChki '"kozak", "kozauka Moisoza",
"opma", ToOTO 3aranoM (QOIBKIOp mepenacTbes (HoNBKIOpOM. Xoda
HAa CyYacHMH TOTJSA] TepeKiafada MoNiOHe OJOMalIHEeHHS
BHIAETHCSA 3aHAATHM, y XIX CTONTTI mepekiamanbka HacTaHOBA
JIETIKATHOTO CTaBIIGHHS IO aBTOPCHKOI IHTEHINii, 30e€peKeHHS THX
caMHX TPHUHOMIB, sIKi 0aYMMO B OpHTiHANi, CTaB HOBATOPCHKUM,
[IOJIOJIABIIN IHTETPOBAaHMM B YKpaiHCbKy MOBY '‘mapomiiHuii"
crepeotuni. Luryroun M. Ctpixy, "Binm bopoBukoBcekoro Oepe
MOYATOK 1 Hallla KJacu4yHa Tnepekiananpka tpamuiis” [15, c. 63], sky
aBTop mnpocnigkoBye dyepe3 M. Crapumpkoro i mo M. 3eposa,
M. Punscekoro ta I'. Kouypa. 3acagHuunmu pucamu wi€i DIKOJH €
BHBXEHICTh, J00pe BHUPOOJCHHMN CTHIb, BIiIMOBAa BiJl HAJITO
momiTHOT "ykpaiHizamii" TexcTy. M. HoBukoBa yTOYHIOE, 110
I Kouyp y wmif Tpaauunii OyB mnpsMHM NPOAOBXKYBaueM ifei
M. Punscrkoro i M. 3eposa.

Ho npyroi, "GapokoBoi" Tpaauilii JOCTIAHWK BiJHOCUTH, CEpes
iHmux, M. Jlykama i A.Ilepenamio. Tyt wmoxnauBuii Habararto
BUIIMH piBEHb EKCIEPUMEHTATOPCTBA, 3PYILICHHS VY JIEKCHYHIH
TKaHWHI, YacO-TIPOCTOPOBI 3MIMIEHHS, yKpaiHizamis peami [15,
c.91]. Taky x nymky mnominse i M. HoBukoBa, sika Ha3uBae
¢donbKIop, OapoKambHy €BPONEHCHKY BYEHICTh 1 "MapriHajbHO-
OypJileckHy TOBiHB" ITACTaMH, IO XHUBHIW TBopuicTb M. Jlykama
[11, c.44]. Inmumu cnoBamu, mkona Jlykama-Ilepemani Ommxua
caMe 10 TapoJiliHO-IEpPeCHiBHOIO HAampsMKy B YyKpaiHCHKiH
mitepatypi. OOuaBi Tpammmii mepexiany odopmmmucs y 1970-x
POKax, KOJIM IIOHOBUIIUCS cIIpoOu po30yn0oBH yKpaiHCHKOT HaIlil.

217



AKTyaJbHi Npo0jeMu YKpaiHChKOI JIHIBiCTHKHU: Teopisl i mpakTHKa

000 0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

3 pO3BUTKOM Teopii MepeKiiaxy €BONIOIIOHYBAIH i BiIHOCHHU
mapomii Ta mepeknany. ¥ XX CTONITTi, KOJIH BaKIIMBUMH YHHHUKAMH
aJCKBaTHOCTI  mepekiagy OyB OaJlaHC MK  BiIMOBIJHICTIO
OpUTIHAJOBI Ta  PIBHOWIHHICTIO KOMYHIKAaTHBHOTO  €(eKTy,
CTBOPEHHOTO BUXIJHMM Ta I[ITHOBHM TEKCTaMH, BUIbHI ITepeKIIaim,
xapaktepHi g XIX cromiTTs, sKi cami Mo co0i cTaBajay mapoaisiMu
Ha TEpIIOTEKCT, BXXE€ HE NPEACTaBIUIMCA MOXIIMBUMH. Binrak,
SIKICHAHA TIepeKiIaa He MIT CTaTH TMapoJli€l0 Ha MEepIIoKepeno, a
HOro mapoAidHICTh MOXOAMJIA BiJ MapoAiHHOCTI CaMOro OpHUTiHAy.
LikaBo 3BepHYTHCS IO JABOX HAMBIAOMIMMX MapoAiHUX POMaHiB
muHyaux 4aciB - "Jlon Kixora" M. Cepsanreca ta "TapranTioa i
[Manrtarproens” @. Pabne, abu mocniauTH NpUHOMH, 32 JOMOMOTOIO
SIKUX CTBOPIOBAJIACS IXHS MapojiifHa CIIPSIMOBAHICTh, TA SIKUM YHHOM
napoJifiHa CKJ1aJ0Ba YaCTHHA BiATBOPIOBaJacs B MepeKiIagax.

Sk 3ayBaxye C. [enric, B enoxy Mix CepenupoBiuusim i HoBum
4acoM I0 BCiil €Bpomi Himia akTuBHAa 6OPOTHOA 3 APHUCTOKPATHIHO-
BIICEKOBOIO KacToro, 1o Bigowmocs y pomani "Jlon Kixor"
M. CepsanTteca [17, ¢. 57]. YV npoJio3i aBTOp MOSACHIOE, 10 HOTO TBIp
— araka Ha JuHoapchki pomanu "Amagmic [ammecekui" Ta
"lManemepun  Anrmiicekuit".  IlapopiiiHa mnpupoma  pomany
PO3KpPHUBAETHCS 1€ B COHETAX, SIKi MEpPelyI0Th OCHOBHOMY TEKCTOBI.
CepBaHTeC JOMHUCAaB COHETH BXKE IMCISA 3aKiHYCHHS pOOOTH HaX
pOMaHOM, aJKe Yy Ti 4YacH TBOPH, L0 HE Majl IPOMOBHCTOL
0i0miorpadii, UTaT 3 aHTMYHOI KIACHKU 1 XBaJIbHUX COHETIB Ha
MoYaTKy, HE MOTJIM BBAXKATHUCS BapTUMH yBark YHTANTBA. TakuM
yuHoM, "JloH KixoT" cTae He nuIe nmapoaiero Ha >KaHp JIULAPCHKOTO
pOMaHy, a TaKOX 1 Ha ycTalleHi IpuiioMH JiTepaTypu Penecancy, mo
TIEPETBOPUIINCS Yy TOM dYac Ha ITaMmd. BTiM, OCHOBHHM CBOIM
3aBHaHHsAM M. CepBaHTec BBaXKaB PO3BIHUATH JHLAPCHKUN pOMaH,
BUCMISITH HarpOMa/XKEHI Y HhOMY HEOMIIMII Ta BUKJIMKATH Y YUTa4a
BiJlpa3y M0 BUTAJaHHUX HICEHITHUX iCTOpPiiH. AOH JOCATTH i€l METH
noTpiOHO OyJ0 BHAUIMTH HalXapakTepHIII PHCH JHMLAPCHKOTO
poMaHy (CTPYKTypy ONOBiJi, KOMIIO3UIIF0 Ta CIOKETHI XOJH,
CepeloBHIa, A¢ 3HAXOMWBCS JMIap Tomo). OXHUM i3 MeXaHi3MiB
CTBOpeHHs mapoxii Oyno "mpuzemieHHA" TPamULiMHUX CIOKETIB
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JIATIAPCHKOT  OTMOBiZi, MO0 JEMOHCTPYE IXHIO HECIPaBXHICTE,
BiJIipBaHICTh BiJl peajbHOTO KUTTS — POMAHTH30BaHI YMOBHI 00pa3u
i mpuroau '"mepeKIaarThca"' MOBOK MIOJCHHOT MPO3H, 1 TOMII
Ka3KOBi BEJIETHI CTAalOTh BITPSKaMH, BIICHKO MOTYTHBOTO YapoOJIis —
crtagoM OapaniB Tomo" [12]. Bci mi eleMeHTH MepeTBOPHUIIUCS Ha
KapKac TBOpY, aje 3 TOYKM 30py Iepekiaay Hac y Mepuly uepry
MIKaBJIATh CaMe JIEKCHKO-CTHJIICTHYHI TMPHUHAOMH, 3a TOTIOMOTOIO
SIKUX JIOCSTAEThCSI MApOMAiHICTE POMaHHOTO AMCKYPCY, 1 CIIOCOOH
iXHBOTO BIITBOPEHHS Y LIJTbOBOMY TEKCTi.

Taxki npuitoMu Ha3araja MOKHA PO3AUIATH Ha Bl TPYTIH:

1) xoMiyHO-mapomiHUK e]eKT [ocsATraeTbcs Ha JEKCHKO-
rpaMaTH4HOMY  DIiBHI ~ 3aBASKH  3aCTOCYBaHHIO  aBTOPCHKHX
HeoJI0ri3MiB 200 X ImiTHECEHOT apXai4yHOol JTEKCUKH, 0 KOHTPACTy€
3 TPOCTOPIYHUMH 3BOPOTAMH. 3a aHAJOTIEI 3 TEPMIHOM
"IHTepTeKCcTyalbHa Taponia" Taky TMapofil0 MOKHAa Ha3BaTH
"iumpamexcmyanvnorw'”, amke — mompu il Oe33amepedHy
QIIIO3MBHICTh HA BEPTHKAJIbHUN KOHTEKCT TBOPY — BCE JK TaKH BOHA
TBOPUTHCS  HA  MIKPOpiBHI  TBOpy  depe3  MopdoJoriuHi
TpaHcdopMmalrii abo x depe3 KOHTPACTUBHICTh Ha JICKCHIHOMY PiBHI.

Jnst  CTBOpPEHHS HEOJNOTi3MIB NHCBMEHHUK Jo0Ja€ cyQikch
HaWBHIIOTO CTYIECHS MPUKMETHUKIB /IO BIACHUX IMEH Ta IMCHHHKIB:
Quijotisimo, dueiiisima, dolorosisima mowo (M.Cervantes). Sk
BimMivae B. BunorpamoB, BBOASYM iX 10 MOBJICHHS Te€pOiB,
M. CepBaHTec Mapoairoe KypTya3sHe MOBJICHHS JUIIAPCHKUX POMaHIB
[3, c.136].

ABTOp yKpaiHchKkoro mepeknaay M. Jlykam Hachigye TOH caMuii
ANTOPUTM JUIS CTBOPEHHS CBOIX HEOJOTI3MIB — OOIrpyIOThCS HE
Tuie iIMEHHHHUKH, a W TPUCTIBHUKU Ta BiHOCHI MPUKMETHHKH, IO
3By4YaTh y MOAIOHIN cUTyalii miIHeceHO-KypTya3Ho, aje BogHoYac i
MIKPECICHO HEMOIATHO, a BiATaK KOMIUHO: HAlinpeHenopouHiuull,
Havunpenamanyiwul, npecomosi mowo (M. CepBaHTec).

[HmyrM  3aco00M  JOCSTHEHHS MApOAIHHOCTI €  3alydeHHS
nigHeceHoi JieKCMKH Ta apxai3miB. IlimHeceHoO JEKCHKOIO
M. CepBaHTeC HEMOHCTPYE KOHTpPAacT MK "BHCOKMM IITHIEM"
moriieHHss Jlon Kixora, mo BiH #HOro mno3udyae 3 JHMIIAPCHKUX
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POMaHiB, 1 TIHCHICTIO, pealbHUM XHUTTAM MPOCTUX CEJISH 3 HIYUM He
npukMmetHoi Jla Manui. ABTOPCHKHH  1HIOJEKT, CIOBHCHHMA
MPOCTOPIYHUX (POPM, MiIKPECITIOE ipOHIYHE CTaBICHHS OTIOBiAava 110
repos. YKpalHChKUU TepeKianad 3HaXOIUTh BIYYHI EKBIBaJCHTH
st apxaismiB - M. CepBaHTeca: BHUTIAmae 1 noodobae, cmamucs
pHuLapeM, OIyKaTH KiHHO i OpYJICHO, ROOOPIO6amuy KPUBIH, OKpUmMu
timennss ceoe Hecmepmenvholo caagoio (M. CepBanrtec). Y cBoii
kam3i  "llepeBom —  WCKyccTBO" — pOCIMCHKHIA — TepeKiazad
M. JIroOuMOB ~ IiMMTBCS ~ OpUHAOMamMHM  TEpeKNafay  apxai3miB.
Ilepexnagaroun aBTOpa TEBHOI €MOXH, BIH YHUTA€ POCIHCHKUX
MMMCPMEHHMKIB Ti€l X €MOoXH, BCOTye arMocdepy TOro dHacy,
MOBJICHHEBI 3BOPOTH, XapaKTEepHY JIEKCHKY. BimuyTtss atMmocdepu
€NOXH JomoMarae 3poOWTH Tepekjax TOBHOI[IHHUM, a He
CKEeJIeTONOIOHNM, O/THAK, HEOOXiJHO YHUKATH CIIB Ta 3BOPOTIB, IO
BH3HMBAIOTh acolliaiii 3 MEBHUM aBTOPOM a00 TBOPOM, a TaKOX
NWIBHYBAaTH 32 THM, MO0 apxaiyHa JIeKCHKa 3ajuInaiacs
3pO3YMUIOIO0 [UIsl CYy4acHOT'O YuTaya, He CTBOPIOBATH MEPELIKOJ IS
i po3ymiHHs, IIOOM uMTaueBi He Tpeba OyJO 3BepTaTHCA [0
crieriaaizoBaHoro cioBHuka [9]. M. Jlykam wmaiicTepHO CIigye
MPUHIMIIAM, 3 OIHOTO OOKY, IIepellaloun IyX pOMaHy y nepeKnaiax,
a 3 IHIIOTO, HE YCKJIAAHIOIOYHN HOTO CIIPUIHSATTS YATAUEM.

2) "lnmepmexcmyanvua” TApOis, KOJH aBTOp IPAKTHIHO
JNOCIIBHO IIMTY€ Wil pEYeHHS, XapakTepHi Uil CTHIIICTHKH
JUIIAPCHKOI OMOBiAi, 1€ TiIHEeceHa JEeKCHKa 3a CTYyIEeHEeM CBO€Q
poMaHTH3alil SBUIL NPUPOAU MOXKE IOCTEpedaTucs: 3 00pa3HICTIO
Tomepa: TyT 1 poorcegonuyuii Anonion, HidCHOMOHHA MeOONTUHHA
eapmoHis, pymana Aepopa (M. CepBaHTec).

Sk 1 y mnomepeaHiX TpHKIaAax, KapUKaTypHE CHPUHHATTS
MACUIIOETECS  HEBIAMOBIAHICTIO MICHEBOCTI Ta 1i MEIIKAHIIB
migHeceHoMy crumo. llepeknamadi  HacHigylOTh MHITHOMOBHHH
CTWJb TMEpUIOTBOPY Yepe3 MOIIMPEHI peueHHs 1 CKIajHi
MPUKMETHUKH, XapakTepHI [UId TepeKiaiiB emiyHoi MOeTHKH,
nepexycim, TBopiB I'omepa.

[oni6no no M. CepsanTteca y TBopi ®@. Pabne mpocrexyerbes sk
JaHpoBa — ab0 X iHmepmexcmyanvHa — Tapolis (Ha XPOHIKH,
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JTyprii, MonuTBH, emitadii, rpaMaTHKH, NAaBHBOTpEUbKi Mipu Ta
"Omiccero" T'omepa), Tak 1 MapoJifOBaHHSA OKPEMHX EJIEMCHTIB 1
CTPYKTYp MOBJICHHS. Y poMaHi "CBSIIIEHHAa MOBa" 3HMKYETBCS Uepes3
napoziiiay TpaHcdopmariro. [Ipuunnoro rtiy3yBanHs @. Pabme 3
KIacH4YHOI JIaTMHM Oylla CcuTyalis, XapakTepHa [UIi EHOXH
BinpokenHs, konu BigOyBaocs 3iTKHEHHS KJIIACUYHOT JJATHHU (sKa
BHUABIsUIaca '"3aricHoro" Uit HOBHX peanmii XVI cromitra) i
"Haponuoi" matnan CepemuboBiuus [1, c. 443]. [lapomis TBOPUTHCS
SIK Ha PIBHI CIOXKETY 1 KOMITO3HLIii, TaK 1 Ha JIEKCHKO-CHHTAaKCUIHOMY
piBHI, AKHHA TepemyciM LIKaBUHA caMe 3 OTJSAYy Ha OCOOJIHMBOCTI
HepexaLy.

Iumpamexcmyanvha mapoJis Moxke OyayBaTHCS Ha BXKHUBaHHI
oKa3ioHAJBHUX CJiB, sKki  cTBOoproBaymcs  @. Pabne  mms
HaliMeHyBaHHS (aHTACTUYHHX TIPEAMETIB Ta Jild, MapOdiIOBaHHA
€JIEMEHTIB MOBJIEHHSI, 200 3K POCTO 3apajay CaMoro CJIOBOTBOPEHHS,
cnoBecHoi rpu. Ilapoxifina QyHKIIiS 0Ka3i0HANI3ZMIB PO3KPHUBAETHCS
mepeayciM B CaTUPUYHUX TMacakaX, CHOPSIMOBAaHMX IPOTH
JaTUHI3aTOpiB PPaHIy3bKOT MOBH.

®. Pabrme naTWHI3yE CBOIO ONOBib JEKUTBKOMA ILISXaMHU:
1) uepe3 BBeOEHHS 1O TEKCTy JIATHHCBKUX CIHiB, 2) IUISIXOM
CTBOPEHHSI OKa3i0HAII3MIB 3 ()paHIy3bKOK OCHOBOIO 1 JTATUHCHKUMHU
adixcamu; 3) musxom "pecraBpariii' y  (paHIy3pKHX ~CIIOBaX
MEPBICHOTO CMHUCIY iXHIX JAaTHHCBKHX MPapoAuYiB 4) HIISIXOM
BHUKOPHUCTAHHS MEBHUX apXai3MiB.

3a cnocrepexxeHHsmMu B. BunorpamoBa, B pOCiHiCBKOMOBHIN
TpaiMLii 3aCTOCOBYBaJlCA Taki XK HPUHOMH Uil NapOIilOBAHHS
"nBopstHCBKOTI  (paHily3oMaHii" - pociiicbka 3MilryBanacs 3
(hpaHITy3pKHME CJIOBaMH 1 BHpa3amu, a "JTaTHHCHKI MOBHI €JIEMEHTH
TPaAMLIAHO BKJIIOYAIMCS IO Mapojid Ha MOBJICHHS BHUXOBaHILIB
nyxoBHHX cemiHapii" [3, c. 134]. He nuBHO, 1m0 MalCTEepHICTH Y
3aydeHHl  MapoAiHHO-TPAaBECTIHHWX  TPUHOMIB  TpUTaMaHHA
nepeayciM MUCbMEHHHUKaM, 10 (OPMYBAIUCS caMe Ha YKpalHCBKUX
3eMJIsSIX, Ha T Oararoi HApOJHUMH CMIXOBUMH TPaAULISIMH
yKpaiHCbKOi KynbTypu. TyT BapTo mpuragatu i roromscbki "Beuepa
Ha XyTope 0mu3 JukaHbku" i MKoIApa-1aTUHICTa, KU 3a0yB piaHy
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MOBY, HaBYaIOYUCh TPAMOTH y SIKOTOCH AsUKa. Bci cioBa y HBOTO
3aKiHdyBaiMch Ha —yc: "momaryc", "06aOyc" tomro. I'. KBirka-
OCHOB’IHEHKO y CBOiii pociiickkoMoBHi# mosicti "[lan XansBchkuit"
3ayda€ Ti JK TAaKTHUKM TIAPONIIOBaHHA, a OO0 €KTOM mapomii
TpamuIiiiHO cTae O9K  [amymIKWHCHKWE, YHWE  MOBJICHHSA
MapoJIIOEThCS 32 JIOTIOMOTOK) CTapO- Ta IIEPKOBHOCIIOB’SHI3MIB,
XapaKTepHUX CHHTAKCHYHHX CTPYKTYp, MAaKapOHIYHOI MOBH:
"Homune Ilasnyca! He mocenmyc ykpaoenmyc cueyc SUUHe3eHmyc
onsa eeuepruyenmyc?"” (I'. KBiTka-OCHOB’ THEHKO).

[Ipuxmetno, mo # 1. KotnspeBcrkuii BukoprctoByBas y "Eneini"
TIpUHOMH TIapoIifoBaHHA, cHuThbHI 3 TBopamu M. CepBaHTeca i
®. Paoue: €JeMEHTH  IIePKOBHOCIOB'SHCHKOI ~ Ta  JIATHHH
(TpaHCKpHOOBaHOT KHPWIMIICIO), MaKapOHIYHY MOBY (Cymim
YKpPaiHCBKHX 1 JATUHCHKUX YH IICEBAOJATUHCHKUX €IEMEHTIB) TOLIO.

VY cBoeMy TekcTi yKpaiHchbkui mepeknanad A. [lepenaas TBopdo
3ayda€ BITYM3HSAHI TpPajuIii MapofilOBaHHS, SKI M TBOPY
®. Pabne 3By4yarh WiNKOM JOPEYHO 1 BAAJO BiATBOPIOIOTH
aBTOPCHKUH 3ayM. Y mepekiazax MO>KHA BUAUTUTH TakKi MpUAOMHU
B1IOOpayKEHHS JTATHHOMIONIOHUX OKa310HATI3MIB:

- TPaHCKpUOYBaHHA JTATUHCHKUX CIIiB;

- CTBOPEHHS OKa310HAJIbHUX CKIIaJCHHUX CIIB: 8i3UMYEMO,
CYNIIKYEM, OKOCUC, HOCIAHYC;

- CJIOBOTBOPEHHS CKJIAJCHUX NPUKMETHHKIB Ta IMEHHHKIB 3a
MOJIENISIMH, 110 HUMU KopucTyBaiucs B. JKykoBcbkuit i M. 'Henuy y
nepeknagax lomepa (waemobrewywuii Iexkmop, myueconumens
3esc). llomibni emitetn 3amy4aroThess sk @. Pabme, Tak i
M. CepBaHTecOM Jjisi CBOIX MApOMIMHUX EIMi30/1iB, OCKUIBKH 3
JIETKICTIO HA0YBAIOTh KOMIYHOTO 3ByYaHHS Y Oy/1b-sIKOMY KOHTEKCTI,
HE MOBS3aHOMY 3 HiTHECEHUM JUCKYPCOM aHTUYHOTO €IOCy;

- BUKOPUCTaHHS apXai3MiB. cnadeny, yensads mowo (D. Pabne).

I'myuka 1 Hag3Bu4YaitHO "KpeaTwBHA' MaHepa MapOiIOBAHHS
®. Pabne Haminmia 1 mepekiafaviB OaraTIOIIUM TTOTEHINATIOM JUIS
CIIOBOTBOPUOCTI, abW MJOCATHYTH SK (YHKIIOHATBHOI, Tak i
CEeMaHTHYHOI aJeKBATHOCTI BHUXIAHOMY TekcTy. CroBecHe OyiCTBO
pomany @.Pabne mo3Bommno A.Ilepemani BHABUTH  MOBHY
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BIPTYO3HICTh Ta €KCIIEPUMEHTATOPCTBO, AKi € 3aCaIHUYUMH ISl OTO
TBOpYOTO Timxomy. Brim, cam maiictep 3ayBax<yBaB, IIO iZ€aTbHOTO
nepeknanada @. Padie 6aunth B 0c00i came M. Jlykama [14].

Komentytoun mepexman M. Jlykama  "Mamam  bosapi",
A. Ilepenmans Tak BHUCIOBHBCSA PO TBOPYHMM IMIAXid IepekiIamada
"... BIH TOKa3aB, 10 MEPTBOI JICKCUKH HEMa, [BiH| BEpHYB MOBI
CMak, apomar, IEepBOPOJCTBO, IOBHOKPOBHICTh, CaMOIIHHICTh 1
caMOJIOCTaTHICTh, Kpacy 1 Benwd. CrmoBoM, 3pedopmyBaB i,
3peopMyBaB 3aBASKH HAOJMOKEHHIO 10 JIGKCHMKH 1 CHHTaKCHUCY
HapoIHOI TBOPYOCTI, HECIOIIBAHOMY IEPETyKy 4YyXOro 3
HalimuTOMimKM, CBOIM, 3aBASKM TakoMy (EHOMEHY, KOJH
nepekianaHa (pasa o3uBaeThes psagkoMm KobO3zaps, Kotnspercbkoro,
HapoHOi micHi un qymu" [14].

Ilonpu He3zamepeuHy mepekiaaanbKy BipTyo3HicTs M. Jlykarnia,
Horo 0OapokOBHH CTHJIL TepeKiagy He MOXKHa BBaXKaTH
yHiBepcanbHUM. bimckyde 3HaHHA pigHOI MOBH, OakaHHA
MPOAEMOHCTPYBAaTH B HaWKpamoMy CBITII yBechb ii Oe3kpaiiHii
MOTEHIIia, 3BepTaHHs 10 PecypciB QONBKIOPY Ta HAPOIHOI TOSTHKH
4acoM rpajio i He Ha KOPUCTh BU3HAHOTO MaicTpa. SKIo opuriHam
HE J]a€ Ha T€ JKOTHUX IiJCTaB, 3aHMKEHHS CTUJII0 MPOCTOPIYYSAM M
CyOCTaHIapTHUMH €JIEMCHTAaMH MOKE CIIOTBOPHTH aBTOPCHKY
IHTEHITII0 Ta [E30pIEHTYBAaTH dYWTada mepeknany. [Ipukimagom
HEBUNPABIAHOI  JOMECTUKALil MOXXHAa  BBaXXaTH  IEPEKIIak
oeprcoBoro ,,My heart in the Highland", crBopennii M. Jlykamem.
TyT moTmaHAchKi peayii HMepeTBOPIOIOTBCA HA CYTO YKpalHCHKI:
Highland - na "BepxoBuHY", a IOTIaHACEKUAN OJIeHb — Ha "cokoua':
"Moe cepye <...> 6 sepxosuni cokonom oys" (P. BepHc), a mepeknan
OinpIIe HaraIye Mepecis.

Tak camo i Tamant A.llepemani, sKuii BIpTYO3HO IOEIHYE
BHUCOKY 1 HH3BKY CTHIICTHKY, (OJBKIOp Ta KHIKHY JIEKCHUKY
imealbHO TAacye IA TEepeKIalmiB  MapomiiHWX TBOPIB, SKi
BUPI3HSIOTHCS BHCOKHM CTYNEHEM EKCIIEPHMMEHTAaTOPCTBA, MOBHHUX
irop, aptiB, ToOTO "kapHaBamizamii' B TepmiHax M. baxriHa.
Xapaktep TBopuoro mimxomy A. llepemani mosicHIOe ycmix HoOro
nepeknany "Jlon Kixora" (mo BiH HOro 3aBepumIMB IICIHA
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M. Jlykama) Ta "Taprantioa Tta Ilantarproens”. Skuaiikparie
A.Tlepenags mpairoe "3 TEKCTaMM YU TO IIPOCTO CIIABETHUMHU
CBOIMH  "CTWUJNICTUYHMMHU BHOpUKaMH', YH TO HANHCAHHUMHU
HEYCTAJICHOIO ITIe, TAJICKOI0 BiJl MI3HIMIOTO akajaeMisMy MoBoro" [16].
OTxe, ULUIAXM BIATBOPEHHS MApOAIHHOIO CKJIAAHUKA Y
KJIACHYHHUX pOMaHax CBiI4aTh MPO Te, IO BOHU 3aJekKaTh NepeayciM
Bim Tumy mapomii. Skmo me "iHTparekcTyambHA' TMMapomis, sKa
JOCSITAETBCSL  JIEKCHUKO-CTWIICTUYHUMM ~ 3aco0aMu, y  3aBIaHHA
nepekyiajjaua BXOJWTh BUHAWTH (YHKI[IOHAIBHO 1 CEMaHTHYHO
aJIeKBaTHI JEKCHUKO-CTHIIICTHYHI 3aco0u y LM, a Takox po3pi3HUTH
TOHAJTBHOCTI AMCKYPCiB Taponii Ta aBTOPCHKOTO CJIOBa, adwW
MpaBWIBHO BU3HAYUTH iXHI Mexi. TBopui ctparerii M. Jlykama i
A. Ilepenani cBig4aTh MPO BHCOKOKPEATUBHUM MiJIXiI y JOCATHEHHI
(hyHKITIOHATBHOI Ta CEMAHTHYHOI aJeKBAaTHOCTI JAPYTOTEKCTYy, IO
SKOTO TepeKianadi 3alydaloTb Oarati OypiecKHO-TpaBecTiiHi
Tpaauiii MapoAifoBaHHSI 3 KIACHYHMX TBOPIB YKpaiHCHKOI Ta
pociiicekoi miTeparypu. SKmio x Haetscs mpo "IHTepTeKCTyalbHYy"
mapolito, TO HaWBANIIIO TAaKTHKOI TMEpeKiany BHAETbCA
(dyukmioHanpHa TOMIOHICTH, NI€ HAa TEpPHIUi IUIaH BHUXOIUTH
MparMaTHyHa, a He JIEKCUKO-CeMaHTHYHa, CKIIaZ0Ba MepeKiamy.
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KuiBcbKOro HaioHATBHOTO YHiBEPCUTETY
imeni Tapaca IlleBuenka
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"AKTyaJbHi Npo06JeMH YKPaiHCHbKOI JIIHTBiCTHKH:
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30ipHUK BXOAUTH O HAYKOBOMETPUYHOI 0a3u Y KpaiHm.
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30ipHUK HAyKOBMX Tpailb € (paXOBUM BHUIAHHSM i3 TUCHUIUIIH
¢isoaoriunoro mpogimo. Ilocranosa [lpesunii BAK VYkpainu Bix
12.06.02 p. Ne 1-05/6. broererns BAK Ykpainu Ne 9 32 2002 p.

ISSN 2311-2697

Bumorn o myo0Jtikamii:

1. Texcm cmammi TOBUHEH BiIMOBIIATH YMHHUM BuMoram JJAK
Ykpainu Ta MXXHAPOIHUM HAayKOBHM CTaHIApTaM, 3TiAHO 3 SKHUMH
000B’I3KOBHMHU € TaKl €JIEMEHTH:

— IOCTaHOBKa MpoOJeMH B KOHTEKCTI cydacHoi (inonoriynoi
HayKd Ta ii 3B’S30K i3 Ba)XIIMBUMU HAYKOBUMH Ta NPaKTUIYHHUMHU
3aBIaHHIMU;

— aHaJIi3 HAHOBIMMX MyOMiKAaIli# 13 TEMHU JTOCIIKCHHS;

— BU3HAYCHHS paHillle He BUBYCHUX YAaCTUH 3arajbHOi MpoOiaemMu
a00 HaIPAMKIB TOCIIKESHHS,

— (opMyITIOBaHHS METH CTATTi (IIOCTAaHOBKA 3aBJIaHHS);

— BUKJAJ OCHOBHOTO Martepially JOCHI/DKCHHS 3 TOBHHM
OOTpYHTYBaHHSIM OTPHMAaHUX HAyKOBHX PE3YJBTATIB;

— BUCHOBKH JIOCJI/PKEHHS ¥ MEPCHEKTHUBH MOAAIBIINX HAYKOBUX
PO3BIIOK Y BU3HAYCHOMY HAIPSMI.

2. Komn’romepnuii eapianm cmammi TIOBUHEH BiAIOBiAaTH
TaKUM BHMOTI'aM:

—mpudt Times New Roman,;
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—SIKIIO B HaOOpi BUKOPHUCTOBYIOTHCS 1HIMI MIPU(TH, SKUMH HaOpaHO
UTFOCTpaTHBHMIA MaTepial, TO BOHU MTOAA0THCS OKPEMUM (haiiiom;

— moms: Bropi — 2,5 cm; BHEM3Y — 9,54 cM; 3miBa — 2,5 cwm;
crpaBa — 6,84 cwm;

— BIACTYIH BiJl KOJOHTHUTYJA: Bropi — 2,75 cM; BHU3Y — 9 cM;

— ab3amHui Bigctyn — 1,25 cm;

— MDKPSAKOBHUH iHTEpBAII — OUHAPHMIA;

— Ul TOKIMKaHb Ha JDKEPEN0 IUTYBaHHS BHUKOPUCTOBYBATU
KBaJI[paTHi Iy»KKd, Hanp.: [5, c. 141], ne 5 — HOMep pKepena BiAMOBIIHO
JI0 CIIMCKY BHKOPHUCTAHO] JIiTepaTypy B andaBiTHOMY mopsinky, a 141 —
HOMEp CTOPIHKHW; MMOKJIMKAHHS Ha JPKEpera UTF0CTPaTHBHOTO Matepiainy
MaroTh OyTH y Kpyriux ayxkax (1. @panko);

—4iTKO pPO3MEXOByBaTH THpe (—) 1 nmedic (-), yHidikyBaTu
namku (" ") Ta amoctpod (°);

—NPUKJIAAA 3 THCEMHHX [aM STOK HaOHparoThCs MIPUPTOM
Izhitsa 3i 30epexenusam 'K, &, &, &, W, 5, &, \, 3, v. [padiuni
BapiaHTH HAIIMCAHHSA JIiTEP HE MePeaaloThCs.

3. Marepianu nojgaBaTH B TakKii TOCTiTOBHOCTI (BiAIOBIIHO Y
TPhOX iH(pOpMaIiHHUX OJI0KaX — YKpaiHCBKOMY, aHTJTICBKOMY H
pociiicbkomy):

— knacudikariitamii 1HIEKC VYHiBepcanbHOI JIECITKOBOL
kimacudikarii (Y IK);

- IpI3BUINE Ta IHIMIATKW aBTOpa TONAIOTHCS 3iiBa (posmip
10 keenis, kypcus);

—Ha3Ba cTaTTi (YKpalHCBKOIO, AaHIVIIHCHKOIO Ta POCIHCHKOIO
MOBaMH B KOKHOMY 3 iH(QOpMamiifHUX OJIOKiB) HaOMpaeThCs depes
PSIOK TIO LEHTPY BEMUKUMH JiiTepamu (po3Mip 11 keraiB, :KupHuUii
mpudr);

— aHoTalil yKpaiHCHKOIO, aHIJIIHCBHKOIO Ta POCIHCHKOI MOBaMU;
JI0 KOYKHOI 3 aHOTAIIiH [T0Ial0ThCS KIFOYOBI CIIOBA (HE OUTBIIE AecSITH
ciiB) (posmip 10 keenig, xypcus). AHOTalii, MOJaHi iHO3EMHOIO
MOBOIO, HE TTOBHHHI OyTH JOCITIBHUM IEPEKIAIOM YKPaiHOMOBHOTO
BapiaHTy Ta MaloTh cTaHOBUTH He MeHme 1000 3mHakiB (i3
npodinamn);

—iHdopmMarist mpo aBTopa / aBTOPIB MOAAETHCSA YKPATHCHKOIO,
AHTIJIIHCBKOI0 Ta  POCIMCHKOI0 MOBaMH TICISI  aHOTAIlii Y
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BiAmoBimHOMY iH(pOpMaItiiiHOMy 001l (posmip 10 xeanis, Kypcus) B
TaKid MOCIIOBHOCTI: Mpi3BHINE, 1M, MO OaThbKOBI (TIOBHICTIO),
HAyKOBWI CTYIIiHb, BU€HE 3BaHH, I10Ca/ia / HABYAHHS B acIipaHTypi,
JIOKTOPAaHTYypi; CTPYKTypHUH miapo3ain (¢axympTer / I1HCTHTYT,
kadeapa); Ha3Ba HABYAIBHOTO 3aKJIaay UM yCTaHOBH;

— TEKCT CTaTTi — uepe3 iHTepBal micyis Ha3Bu (po3mip 11 ker.is,
MiKpSIAKOBHUIA iHTepBAJ — OJMHAPHUI);

— CIHCKH JITEpaTypy MOJAIOTHCS dYepe3 PSIOK TICIsi OCHOBHOTO
TekcTy crarTi B andasitHomy mopsaky B pyopumi JIITEPATYPA
(po3mip 10 keruiB, MiKpsiIKOBMii iHTepBaJ — OXWHAPHMIA).
Jliteparypa oQopMIISIETBCS 3TiMHO 3 YHHHUMH Oi0miorpadiaHIMEI
BuMoramu. HeoOxiTHO po3pi3HITH HAyKOBY JTEpaTypy Ta JpKepena.
CIIMCOK JITEPATYPU TPAHCJITEPYETBCSA
JJATUHUIEK Ta mnomaerbcst B pyOpuri REFERENCES micns
OCHOBHOTO CrUCKy. OOOB’S3KOBMM € TIepeKJia]l Ha3BH Mpalli, II0
MOAAETbCS ~ KYPCHBOM  TI€peA  TPaHCIITEPOBAHHUM  BapiaHTOM:
Chemerkin S.G. Ukrainian language in the Internet : extralinguistic,
internal and structural processes [Ukrayinska mova v Interneti :
pozamovni ta vnutrishno-strukturni protsesi]. — K., 2009;

— CIIUCOK YMOBHHIX CKOPOYEHb Ha3B JDKeped (3a HasBHOCTI)
(po3mip 10 kerqiB, MIKpAIAKOBHUIl iHTepBaJd - OJMHAPHUI)
MOJAETHCS MICHS CIIUCKY JIITepaTypy Yepe3 OJHMH iHTepBall.

Crarri nonarbes g0 15 tpaBus 2015 p. 10 penakuiiiHol KoJierii
30ipHKMKA B €IEKTPOHHOMY Ta PO3JPYKOBAHOMY BapiaHTax Ha Kadempy
icTOpii Ta CTUJIICTUKH YKPATHCHKOI MOBH.

Bumanas mmatHe. JloBimkm 3a  TeiaedoHOM: pol. Tel:
239-33-66 abo e-mail: ist ukr m@ukr.net
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Department of history and stylistics
of the Ukrainian language
of Institute of philology
of Kyiv national
Taras Shevchenko university
plans to publish periodic
scientific edition
"Actual issues of Ukrainian linguistics:
theory and practice" (vol. 30)

The edition is included to the scientific database of Ukraine.

The edition is included to the International scientific database
RISC (Russia) - Ne 356-06/2014.

Collection of scientific works is a professional edition of
philological sciences. Decree of the Presidium of the Higher
Attestation Commission of Ukraine, 12.06.02 Ne 1-05/6. Bulletin of
HAC of Ukraine, Ne 9, 2002.

ISSN 2311-2697

1. Manuscripts must meet the applicable requirements of SAC of
Ukraine and international standards:

- formulation of the problem in the context of modern
philological science, correlated with actual practical tasks;

- analysis of the recent literature on the research topic;

- the definition of previously unexplored aspects of the general
problem or any new lines of research;

- formulation of the purpose of article (problem);

- a statement of basic, fundamental research material with the
justification of scientific results;

- conclusion of the investigation and the prospect of further
scientific analysis of the problem.

2. A computer version of the article must meet the following
requirements:

- font Times New Roman;

- if the author uses other fonts, it is necessary to propose them in a
separate file;
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- margin: head — 2.5 cm; tail — 9.54 cm; left — 2.5 cm; right —
6.84 cm;

- an indention from the running title: head - 2.75 cm; tail — 9 cm;

- an indentation — 1.25 cm;

- line-to-line spacing — single;

- the citation must be proposed in square brackets, eg.: [5, p. 141],
where 5 — is a number of the source in the list of references in
alphabetical order, and 141 - the number of page;

- reference to the source of illustrative material should be used in
parentheses, eg .: (I. Franko);

- distinction between a dash (-) and hyphens (-) and unification of
the quotation marks ("");

3. Materials must be accommodated in the following sequence:

- classification index of the Universal Decimal Classification
(UDC);

- title of the article is typed in the middle in capital letters (size 11
points, bold type);

- annotations in Ukrainian, English and Russian languages; in
each of the annotations the author must formulate the keywords (no
more than ten words) (size 10 points, italic type). Abstracts
submitted in a foreign language should not be a literal translation of
basic annotation and should not be less than 1000 symbols (including
blanks);

- information about the author / authors in Ukrainian, English and
Russian languages after each of the annotation respectively (size 10
points, italic type) in the following order: first name, middle name
(in full), scientific degree, academic status, post / post-graduate
studies, doctoral studies; organization department (faculty / institute,
department); title of the institution;

- yext of the article - in the interval after the title (size 11 points);

- lists of literature must be given after the main text of the article
in alphabetical order in the rubric LITERATURE (size 10 points).
References made in accordance with the applicable requirements of
bibliographic standarts. It is necessary to distinguish the scientific
literature and sources. REFERENCES MUST ALSO BE
TRANSLITERATED IN LATIN and served in the
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REFERENCES rubric after the main list of literature. It is necessary
to translate the title, which is served in italics type before the
transliterated version: Chemerkin S.G Ukrainian language in the
Internet:  extralinguistic, internal and structural processes
[Ukrayinska mova v Interneti: pozamovni ta vnutrishno strukturni
protsesi]. - K., 2009;

- a list of abbreviations of the sources (if any) (size 10 points) is
submitted after the list of references.

The deadline of the receiving of the articles — May 15, 2015.

The materials must be submitted to the editorial board in
electronic and printed versions at the department of history and
stylistics of the Ukrainian language of Institute of philology of Kyiv
national Taras Shevchenko university (01601 Kyiv, bul. Shevchenko,
14, aud. 131, Kyiv National Taras Shevchenko University, Institute of
philology, tel. +380 (44) 239-33-66; e-mail: ist ukr m(@ukr.net)
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umenu Tapaca IllleBuenko
TUTAaHUPYET Iy OJIUKALUIO TIEPHOANIECKOTO

COOpHHKA HAyYHBIX TPYIOB

"AKTyajJbHbIe NPO0JIeMbl YKPAMHCKOM JUHTBUCTUKU:

Teopus U npakTuka' (Beimyck Ne 30)

COOpHUK BXOAWUT B HAYYHOMETPUUYECKYI0 0a3y YKpanHbL.

CO6opHuK BXOmUT B MeKIYHAPOIHYI0 HAYYHOMETPUYECKYI0 6a3y
PUHII (Poccus) - Ne 356-06 / 2014.

COOpHMK Hay4yHbIX TPYAOB SBISAETCS CHEHUAJU3ZHPOBAHHBIM
W3JaHHEM M0 JAUCHMIVIMHAM  (uIojJoruyeckoro npoduJs.
Ilocranosnenue Ilpesumguyma BAK  Vkpauner or 12.06.02T.
Ne 1-05 / 6. bronnerens BAK Ykpaunstr Ne 9 3a 2002 .

ISSN 2311-2697

TpedoBaHus K NyOJIUKAIUIM:

1. Texem cmambu  [ODKEH  OTBEYATh  JACUCTBYIOIINM
tpeboBanusiM JAK VYkpaumHbl W MEXIyHapOIHBIM CTaHAApTaM,
COTJIaCHO  KOTOPHIM  OOS3aTeNbHBIMH  SIBISIFOTCSA  CJIEOYIOLINE
3JIEMEHTHI:

—IOCTaHOBKAa  TpOOJIEMBl B KOHTEKCTE  COBPEMEHHOH
¢uIonornyecKkod Haykd, a TaKkXKe €€ CBA3b C aKTyalbHBIMU
[IPAaKTUYECKUMHU 3aJadyaMH;

— aHaJU3 TOCJIEeTHUX MyOIMKaIHiA 0 TEME UCCIIeIOBaHMS;

— ONpezesicHHE paHee He H3YUEeHHBIX acIIeKTOB OO0 mpoOieMbl
1100 HOBBIX HAIIPABJICHUI HCCIIEIOBAHHUS;

— (hopMyupOBaHUE TIEIH CTAThH (IIOCTAHOBKA 3a7a49H);

— U3JI0KEHHEe  OCHOBHOIO  MaTepHuaja  HCCIEIOBAaHUS  C
000CHOBaHMEM NOTYUYEHHBIX HAYYHBIX PE3YyJIbTATOB;

— BBIBOJIBI UCCIIEIOBAHUS U IIEPCIIEKTUBA JAIbHEHUIIIET0 HAyYHOTO
W3YYEHHUS IPOOIEMBI.
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2. Komnvromepnwiit eapuanm cmambu JOIDKEH OTBEYATh
CJIEYIOIUM TpeOOBaHUIM:

—mpudt Times New Roman;

— ecni B Habope HCIIONB3YIOTCS IpyTrue MpH(THI, OHNA MOAAI0TCA
OTAETBHBIM (haiiiiom;

— monsi: BepxHee — 2,5 cM; HuxkHee — 9,54 cm; nmeBoe — 2,5 cM;
npasoe — 6,84 cmM;

— OTCTYIJICHHE OT KOJIOHTHUTYJIA: CBEPXY — 2,75 cM; BHU3Y — 9 cM;

— ab3amHoe oTcryruieHue — 1,25 cm;

— MEXAYCTPOUYHBIA HHTEPBaI — OJIMHAPHBIN;

— ISl CCBUTOK Ha MCTOYHWK ITUTUPOBAHUS CIIEAYET UCIOIh30BaTh
KBaJpaTHbIE CKOOKH, Hamp.: [5, c. 141], rae 5 — HOMEep UCTOYHUKA B
CIHCKE UCTIOJIb30BAaHHON JIUTEPATYphl B aj(aBUTHOM Topsaake, a 141
— HOMEp CTpaHHWIBl, CCBUIKA HAa WCTOYHUK HILTIOCTPATUBHOTO
MaTepuaja CielIyeT HCIONb30BaTh B KPYIJBIX CKOOKax, Harmp.:
(U. ®dpanko);

—YeTKO pa3rpaHnyuBath THpe (—) U medwuc (-), yHUDHUIIUPOBATH
kaBerakd (" ");

— IpUMEpHl M3 JAaBHUX HHCbMEHHBIX HCTOYHHKOB HAOHPaIOTCs
wpudrom Izhitsa ¢ coxpanenuem 'k, &, &, X, W, 5, @, |, 3, v.
I'paduueckue BapuanThel HanMcaHus OyKB HE MEPEAAIOTCSL.

3. Marepuansl mnopaBaTb B TakOM  IOCIEIOBAaTEIBHOCTH
(cooTBETCTBEHHO B TpeX HH(OPMAIIMOHHBIX OJOKaX — YKPaMHCKOM,
AHTJTUHACKOM U PYCCKOM):

- KJIAacCHU()MKALMOHHBI WHAEKC YHHMBEPCATBHOM JECATUYHOM
xnaccudukarun (Y K);

- (hamuIHsL M MHMITUATIBI aBTOPA MOJAKOTCS ciieBa (pasmep 10 keenetl,
Kypcus);

- Ha3BaHWE CTAaThH (Ha YKPaWHCKOM, aHTJIMACKOM M PYCCKOM SI3BIKaX
B K&KJIOM 13 HH()OPMAIIMOHHEIX OJIOKOB) HaOWpaeTcs depe3 CTPOKY 10
LEeHTpY nponucHbIMM OykBamu (pa3mep 11 Keruiedd, KMPHBIi
wpudr);

- aHHOTAIlMM Ha YKPAMHCKOM, aHTJIMHACKOM M PYCCKOM SI3bIKaX; B
Ka)XKIO0M W3 aHHOTAIMi MOJAl0TCs KIIOYEBBIE ClIoBa (He Oonee JecsITH
cnoB) (pasmep 10 xecneii, Kypcug). AHHOTAlUK, NPEACTABICHHBIE HA
WHOCTPAHHOM sI3bIKE, HE JOIDKHBI OBITh JIOCIIOBHBIM II€PEBOAOM
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OCHOBHOH aHHOTAITMH U JOJDKHBI cocTaBisATh He MeHee 1000 3HaKkoB (c
poOesiamMu);

- uapopMaImss 00 aBTOpe / aBTOpax ITOMACTCA Ha YKPAHMHCKOM,
AHTTIMHCKOM M PYCCKOM $I3bIKaX MOCIIE aHHOTAIIMH B COOTBETCTBYIOIEM
MHPOPMAIIMOHHOM OJioke (pasmep 10 xeeneil, Kypcus) B Takoi
MOCIIeIOBATENbHOCTH: (PaMIIINS, UM, OTYECTBO (IIOJTHOCTBIO), HAYyYHAS
CTEIleHb, yYEHOE 3BaHHWE, MOJDKHOCTh / OOydeHHWe B acIHupaHType,
JOKTOPaHType; CTPYKTYpHOE Toapasaenenue ((pakyipTeT / UHCTHTYT,
Kadenpa); Ha3BaHKE Y4EOHOTO 3aBEJCHHS HIN YUPESKACHNUS;

- TEKCT CTaTbd — dYepe3 WHTEepBaN Iocie Ha3BaHusA (pasmep 11
KerJieii, MeXKCTPOYHbIH HHTEPBAT — OIMHAPHBII);

— CIMCKH JIUTEPaTyphbl MOAAIOTCSI Yepe3 CTPOKY IOCIIE OCHOBHOTO
TekcTa cTaTbu B andasutHoM nopsinake B pyopuke JUTEPATYPA
(pazmep 10 kezneit). Jlutepatypa ohOpMIISICTCS B COOTBETCTBHU C
JedcTByIOIMMY OubnuorpaduyeckuMu TpedoBaHusMu. HeoOxomumo
pasnmuuaTh HaydHyro Jmrepatypy U uctounukd. CIIMCOK
JUTEPATYPbI TPAHCJIUTEPUPYETCSI JIATUHUIEMN wu
mogaercs B pyOpuke REFERENCES mocie OCHOBHOTO CITHCKA.
OOs3aTeNbHBIM SIBIISIETCS TIEPEBO HA3BAHUS TPYa, KOTOPOE MOAAETCs
KypCHBOM TIepe]] TpaHCIUTepupoBaHHbIM BapuanToM: Chemerkin S.G.
Ukrainian language in the Internet :@ extralinguistic, internal and
structural processes [Ukrayinska mova v Interneti : pozamovni ta
vnutrishno-strukturni protsesi]. — K., 2009

— CIIMCOK YCJIOBHBIX COKpAalleHW Ha3BaHWH HMCTOYHUKOB (IIpH
Hanuuun) (pazmep 10 keaneti) moaaeTcs MOCHe CIIUCKA TUTEPATYPHIL.

Crarbu npuHuMaTca g0 15 mas 2015 r. B peqaKuUOHHYIO
KOJLJIETHI0 COOPHHMKA B DJIEKTPOHHOM M pacliedaTaHHOM BapHaHTaX
Ha Kadeape UCTOPUU U CTUIIMCTUKU YKPAUHCKOTO SI3bIKA.

M3pmanme tmataHoe. CropaBkum 10 TenedoHy: pabd. Teul.:
+380(44) 239-33-66 wnu e-mail: ist_ukr m@ukr.net
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Opurinan-maker nigarorysas /I.B. leprau
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BiIOMOCTEHA.
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